“BAK-” EYLEMIYLE KURULU EKSILTILI
CUMLE TURU UZERINE

Kerime USTUNOVA"

OZET

Turkcede  “bak-"eyleminin  yuklem  goérevini
Ustlendigi bazi cUmlelerin, ardindan gelen ikinci bir
cimleyle olusturdugu “Bakwyorum her gecen giin biraz
daha  gtizellesiyorsun.”, “Bakttm ki bu  d6devi
yapmayacakswin, baskasina verdim.” vb. yapilarda iki
cimle arasindaki bicimsel iliski dogrudan kurulamaz.
Bastaki ve sondaki cuUmle arasinda ylzey yapiya
cikamamis, yuklemi “bak-", “goér-” eylemleriyle kurulu bir
cumle bulunur: “Bakwyorum, goriiyorum ki her gecen
gtin biraz daha giizellesiyorsun.”, “Baktim, anladim ki bu
6devi yapamayacaksin, baskasina verdim.” vb. Derin
yapida birakilan aradaki ctimle, sondaki clmlenin
yuklemi  konumundadir. Cunkll yapmnin ikinci
béliumundeki dil birimi (son cuimle), tek basina
alindiginda bitmis bir cimle gérinttisti vermekle birlikte
derin yapida kalmis baska bir yukleme hizmet eden,
nesne gorevindeki i¢c cUmledir. Bu nedenle cumle
coziimlemelerinde yulizey yapidaki ilk cumleyle son
clUmlenin birbirine yalniz anlamsal acidan bagl iki basit
climle olarak degerlendirilmesi gerekmektedir.
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eksilti

ON THE ELLIPTICAL SENTENCES
WITH THE VERB “BAK-”

ABSTRACT

In Turkish, for the structures including some
sentences with the verb “bak-” functioning as the
predicate which are combined with another sentence in
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the latter position, it is not possible to build up a direct
structural relation concerning these sentences like
“Bakiyorum her gecen giin biraz daha gtizellesiyorsun.”,
“Baktim ki bu édevi yapmayacakswin, baskasina verdim.”
etc. Between the former and the latter sentences , it
could be found out that there is an existence of another
sentence of which predicate is the verb “bak-” or “gér-”
and is not able to reach the surface structure:
“Bakwyorum, goriiyorum ki her gecen giin biraz daha
glizellesiyorsun.”, “Baktim, anladim ki bu ddevi
yapamayacaksin, baskasina verdim.” etc. The middle
sentence left in the deep structure level, in fact, is the
predicate of the latter sentence. Because of this, when
the linguistic unit (the last sentence) found in the second
part of the structure is dealt alone, it behaves like a
complete sentence and what’s more with its inner
position also functions as an adjective which serves for
another predicate remained in the deep structure.
Therefore, in sentence analysis, the former and the latter
sentences in the surface structure should be taken into
consideration as being two separate and simple
sentences connecting with each other through the
semantic aspect.

Key Words: Surface structure, Deep Structure,
Ellipsis

Turkcede “bak-"eyleminin ylklem gorevini Ustlegdbazi
cumlelerin, ardindan gelen ikinci bir cimleyle glurdusu eksiltili
yapilar, iki tarla goériiniim sergiler.

1. “Bak-"eyleminin yuklem gd&revini Ustlengli cimlenin
ardindan ona bicimsel olarakgheolmayan bgka bir cimle gelir:

Baktim, vyeil Ust kabwu dismis bir ceviz esmerdiyle
esmerdi.

(Abasiyanik 2002, 38)

Insanglu da boyledir jte, bir bakiyor _dostluklar,
vakinliklar vitip gitmj, hatta anlailmaz bir digmanlga donigmis.

(Akbal 1999, 33)
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Ama bakiyorum ‘cikar’la da ilgisi yok dfhan oluvernyi

eski dostluklarin (Akbal 1999, 34)
Bakiyorum, mutluluk yok bu yizlerde  (Akbal 1999, 30)
Baktim_Osman belirmi (Akbal 2002, 19)
Baktim_elinde koca bir cikolata (Akbal 2002, 20)
Birden baktim ortalik gidcinde (Akbal 1999, 32)

Bakiyorum epey Tirkce kitap var (Akbal 2000, 114)
Bakiyorum bugiinlerde ¢cok mutlusun

2. “Bak-"eyleminin yiklem gorevini Ustlengli cimleyle
ardindan gelen cuimle, ylzey yapida birbirine “lagllaciyla ba&lanir:

Bir de baktik ki gercek ziyafet sofrasi burada dilzems.
(Akbal 2000: 98)

Baktim ki bu 6devi yapamayacakdvaskasina verdim.

Bakiyorum ki her gecen giin biraz daha guizaitasun

Bir de baktim ki kadin cocuklarini toparlangelmez nit

Bu tur yapilar, “bak-" eyleminin kurdiu cimleyle ardindan
gelen cumle, ylzey yapida birbirlerine kigltaciyla b&lansa da
baglanmasa da blinyelerinde derin yapisinda birakflgiir-"/ “anla-"
eylemlerinden birinin yiklem oldw bir cimle barindirmaktadir.
“Bak-" eyleminin ardindan gelen ikinci cimle, “gbrya da “anla-”
eyleminin etkisinde kalan, yani go6rilen / anl@n seyleri
vermektedir. Cunku ikinci ciimlenin, hicbir bicimdeak-" eylemine
hizmet etmediini; yani “bak-" eyleminin herhangi bir 6gesi
olmadgini; bu nedenle aralarinda @adan bicimsel ikki
kurulamadgini gérmekteyiz. Bu tir yapilarin birgr 6zellgi de s6z
konusu iki cumle arasinda yuzey yapida “ki'gla&1 olsa da olmasa
da durumun d@smedgidir. Her iki durumda da yani ylzey yapida
yer alsa da almasa da “ki” #aci, son cumleyi birinci cimleye
baglamaz, onun gorevi sondaki cuimleyi derin yapidaakdigor-" /
“anla-" eylemlerinden / yiklemlerinden birineglamaktir.

“Baktim, ygil Ust kab@u dismis bir ceviz esmerdiyle
esmerd” (Abasityanikipekli Mendil 2002: 38) érngnde iki climle
yer almaktadir. Biri ylizey yapiya “baktim” bicimiadtikan ¢ekirdek
cumle, ikincisi ic cimle 6zelii tasiyan yani ad olup eksiz belirtme
durumu cekimine giren Y@l Ust kab@gu dismis bir ceviz
esmerlgiyle esmerdi.” cumlesidirikinci ctimlenin birinci ctimlenin
Ogesi olamaginin nedeni, ylizey yapida yer almayan “gérdim”
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yuklemine belirtisiz nesne goreviyle hizmet gdir. Bu durumda bu
cumlenin 6gelergdyle ¢cozimlenebilir:

BIRINCI CUMLE ~ iKINCI CUMLE
benbaktim | ben gakdiim kil yesil iist kabigu digmik bir ceviz iy 4“
iC CUMLE /ad

Ozne yuklemm 6zne|yiklem belirtisiz nesne

Nesne gorevindeki “Yg@ st kab@gu dismis bir ceviz
esmerlgiyle esmerdi.” i¢c cumlesi, ad olup birincil nesnergmu
(geleneksel dil bilgisindeki sdéylemle eksiz beligmurumu) ¢cekimine
girmis ve ikinci cimlenin derin yapida birakilan yiklemi@ordim),
derin yapida birakilmibir ki baglaciyla b&lanmstir. Aralarinda hem
bicimsel hem anlamsal gki vardir.

Bu grupta orneklendirdimiz ctmleleri ayni balki acisiyla
¢ozimledgimizde gagida verilen tabloda gorilegie gibi bir
desisiklik s6z konusu olmamaktadir.

BIRINCI CUMLE IKINCI CUMLE
Ozne Fimle¢ | Yiiklem Ozne Yiiklem Ba | Belirtisiz
lag | Nesne

ben baktim ben anladim ki Bu ddevi
yapamayacaks
In

ben bakiyorum ben gorayorum | ki mutluluk  yok
bu yiizlerde

ben birden | baktim ben gordim ki ortallk gune
icinde

insangglu | bir bakiyor insanagglu anliyor ki dostluklar...
yitip gitmis

insangglu | bir bakiyor insangglu anliyor ki hatta... bir
digmanlga
donlymis

ben bakiyorum ben anliyorum | ki cikar'la da
ilgisi yok...

ben bakiyorum ben anlyorum | ki bugunlerde
¢ok mutlusun..

ben baktim ben gordim ki Osman
belirmis.

ben baktim ben gordim ki elinde koca bir
cikolata

ben bakiyorum ben goruyorum | ki epey Turkee
kitap var

biz birde | baktik biz gorduk ki gercek ziyafef
sofrasi burada
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“Bak-" eyleminden sonra gelen cumle, i¢ cimle kinlie
nesne gorevini Ustlenmekte fakat “bak-" eylemiygridan bicimsel
bag kurma yoluna gitmemektedir. Ancak s6z konusu camliéirinci
cumleyle kurdgu anlamsal ikki onlarin ayni cati altinda yer
almalarini sglamistir. Sonugta ylizey yapida, bir yiklemden ibaret
bitmis ciimleyle i¢ cimle 6zelli tastlyan bitmemg yani yiklemsiz
kesik cimlenin yer al@ goralar: “yaklem //? + nesne”. Eksiltiler,
dil kurallan d@rultusunda tamamlanginda derin yapida birbirine
anlamsal acidan Bh “6zne + yuklem” // “6zne + yiklem + nesne”
dizgisinde iki bitm§ cimlenin varlgina ulgihir. Demek ki ylzey
yapiya birinci cimlenin yiklemi ile ikinci cimlenimesnesi ¢ikngtir.

Tabloda yer alan cimlelegu bicimde kurgulayinca iki basit
cumlenin ayni ¢ati altina nasil toplagiddaha iyi gorilebilir:

Baktim ve bu 6devi yapamaygoa anladim
Baktim ve ortalfin giing icinde old@gunu goérdim
Bakiyorum ve epey Tirkce kitap gidau goriyorum.

Bu tlr ya da benzeri eksiltili yapilamma, oysa, halbukib.
baglaclarin yer aldil cimle gruplarinda da gorebiliriz:

1. “Gecen yaz size gelecektim ama oOyle ¢k tiktl ki’
ornegginde “ama” bglaci, iki cumleyi kagithk ilgisiyle birbirine
baglar. Ancak yuzey yapida yer alan ilk ve son clmldgiil. Son
cumle, bir sebep ciumlesidir. Sonucu gosteren ciselglizey yapida
yer almamgtir. Dil birimlerinin anlamsal slevlerinden yola ¢ikarak
eksiltileri tamamladiimizda ytizey yapida iki cimle olan 6rnekte
“Gecen yaz size gelecektim / ageemedim / ¢clnkidyle ¢cok gim
cikti ki’ biciminde G¢ cuUmle oldgunu goririz. Sonucgta “ama”
aracilglyla birbirine bglanan cimlelerden, birinci ciimlenin yizey
yapida gorindgil, ikinci cimlenin derin yapida kafgd) son ciimlenin
de derin yapidaki ikinci cimlenin sebebini bildgidanlssilir.

baglac bac
gecen )%size gelecektim ___am cunkiipyle gokji,m ciktr ki

karthk
ilgisi ilgisi

Gorulecei gibi ilk ve son cumle arasinda, kahk ilgisi
olmadg gibi sebep-sonug ilgisi de yoktur. Oysa “ama’glaal bir
karsith gin olmasini gerektiriyor, son cimle sebep bildiriye sonuc
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cuimlesine ihtiyac duyuyoriste bu veriler, dien yani derin yapida
birakilan ciimlenin ipucunu vermektedir.

Dili kurgulama bicimi, vericiye aittir. Dilin zamalan ve
emekten tasarruf ilkesi, 6ne cikarilmak istenermiiil vurgulama,
tekrardan kagma, estetik vb. gerekceler, vericliimakim birimleri
derin yapida birakmasini gerektirir. Bu nedenleedigt tarzda
¢cozilecgini distinddi dil birimlerini, ipuclarini vermek kaluyla,
derin yapida birakip ylzey yapiya cilkarmaz. Ancaéki,ailetiyi
vericinin istedgi tarzda algilar. Yukaridaki ornekte de “ama’,
kargith gin gostergesi olarak ylizey yapiya ¢ikmayan ikingnkenin
(gelemedin), sebep bildiren son cumle de derin yapida bmakil
“clnkd” baglacinin ipucu olarak gorulecek ve ikgth derin yapidaki
bicimiyle algilanacaktir. Climlede belirtiimedi halde, bglamdan
“gel-" eyleminin gerceklgmedizi rahatlikla anlailacaktir.

2. “Kiyamet ne zaman kopa(2) Nedir kiyamet dedimiz?
(2) Dugssel bir sey bu.(3) Kisinin hayal gucuni gan. (4) Oysa nice
kiyametler her an kopmaki¢b)” (Akbal 1999: 15) drnginde iki soru
cumlesi (1, 2), iki cevap cumlesi (3, 4), bir derskihk ifade eden
cumle (5) yer almaktadir. Cumleler arasindaki asimiliskiye
baktigimizda 3, 4. cumlelerin 2. cumlenin cevabi @aiou, 1.
cumlenin cevabinin verilmegini, 5. cimlenin de karthk 6zelligiyle
metindeki cumlelere tganmadgini goririz. Buradaki cumleler
arasinda bgka anlamsal ikilerin kurulac& dogaldir. Ama birinci
cumle soru-cevap aminda 5. cimle kautlk baglaminda yuzey
yapidaki herhangi bir cumleyle gkilendirilemez. Halbuki “oysa”
baglacini barindiran 5. cumle, anlamsal acidarsiitde ifadesiyle
metinde yer alan bir cumleye @anmalidir. Bir dger deyile
kiyametin kopg zamanina itiraz eden ciumleyi kiyametin keopu
zamanini ifade eden bir cumleye glzamalidir. Ancak metinde
kiyametin ne zaman kopagal anlatan bir ciimle yoktur. Bu durumda
5. cimle hangi cimlenin kati olarak yer almaktadir? Bemdan
hareketle birinci climleye verilmesi gereken ama eyluzapiya
clkmayan cevap cUmlesinin k#r olarak 5. cimlenin metne
yerlestigini gériyoruz. Buniyoyle semalgtirabiliriz:
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soru cevap
al
kiyamet ne zaman kopaf®) |[* > ? <
cevap

soru dgsel birsey bu.(3)
nedir kiyamet dedimiz?(2) cevap

kiinin hayal guicuinl gan. (4)

karsithk

oysa nice kiyametler her an kopmakKg).

Goruldigu gibi 5. cumle kendinden 6nce gelen dort
cumleyle de kauthk baglaminda anlamsal ki kuramamaktadir.
Birinci ciimlede kiyametin ne zaman kopgcaorulmy olmasina
kargin cevabi verilmengtir. 5. cimlenin derin yapida birakilan cevap
cumlesine bgandginin ipucu, “oysa” ile verilmgtir. Yazar, sorunun
cevabini vermemngi ama okuyucunun bu cevabi 5. cumleyle
algilamasini sdamistir. Yukarida da belirtgimiz gibi, kurgulama
tasarrufunun yazara ait glukimi dil birimlerinin -burada oldgu gibi
bu bir ciimle de olabilir- derin yapida birakilmasidrtik bicimde
sunulmasina, dolayli yoldan ¢dzilmesine yol acar.

Sonug

Cumlenin kendine 6zgu yapisi, kurallari; cimleyistiran
dil birimlerinin siralanma bicimlerini, hangi kuruggenin (yuklemin)
etrafinda neyin toplanip toplanmaygca ya da ne zaman ylzey
yapida, ne zaman derin yapida birakigascea belirler. Bu nedenle
cumlede ylzey yapiya cikamayan bilgileri kestirmakg! icin ¢c@u
kez sorun yaratmaz.

Turkcede “bak-"eyleminin yiklem gorevini Ustlegdibazi
cumlelerin, ardindan gelen ikinci bir ciimleyle gludusu yapilarda,
“bak-" eylemiyle kurulan ciimlenin, ardindan gelaimieyle organik
bagi yoktur. Yapinin ikinci bolumindeki dil birimi, ke baina
alindginda bitmg bir ctimle goruntlist vermekkgrlikte derin yapida
kalmis baska bir yikleme hizmet eden, nesne gorevindeki maledir.
Dolayisiyla sonug olarak

1. Yizey yapida iki cimle goriniminde olan dil
birimlerinin birbirine yalniz anlamsal acidangtendiklarini,

2. Aralarinda ylzey vyaplya yansiyan bicimselg ba
olmadgini,
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3. Ikinci ctimlenin, yiklemi derin yapida birakikreksiltili
bir cimle oldgunu,

4. Ikinci cumlenin yukleminin “gor-" / “anla-" eyleml@tin
biriyle karilanabilecgini,

5. Yluzey yapida “ki"den sonra gelen i¢c climlenin nees
gorevini Ustlendiini sdyleyebiliriz.
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